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1 Importante

Seguridad

@ Lea estas instrucciones.

@ Guarde estas instrucciones.

@ Preste atencion a todas las advertencias.
@ Siga todas las instrucciones.

@ No use este aparato cerca del agua.

@ Utilice Unicamente un pafno seco para la
limpieza.

@ No bloquee las aberturas de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

No instale cerca ninguna fuente de calor
como, por ejemplo, radiadores, rejillas
de calefaccion, hornos u otros aparatos
que produzcan calor (incluidos los
amplificadores).

@ Use exclusivamente los dispositivos/
accesorios indicados por el fabricante.

El servicio técnico debe realizarlo
siempre personal cualificado. Se requerira
servicio de asistencia técnica cuando el
aparato sufra algun tipo de dano como,
por ejemplo, que el cable de alimentacion
o el enchufe estén danados, que se haya
derramado liquido o hayan caido objetos
dentro del aparato, que éste se haya
expuesto a la lluvia o humedad, que no
funcione normalmente o que se haya
caido.

@ No exponga el aparato a goteos ni
salpicaduras.

@ No coloque sobre el aparato objetos que
puedan suponer un peligro (por ejemplo,
objetos que contengan liquido o velas
encendidas).

Cualquier cambio o modificacién que se realice
en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por Philips Consumer Lifestyle
puede anular la autoridad del usuario para
utilizar el equipo.

Aviso

C€

Este producto cumple los requisitos de
interferencias de radio de la Comunidad
Europea.

&0
El producto ha sido disefiado vy fabricado con

materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

)¢

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.
Inférmese sobre el sistema de recoleccion de
productos eléctricos y electrénicos.

Proceda conforme a la legislacion local y no

se deshaga de sus productos antiguos con

la basura doméstica normal. La eliminacion
correcta del producto antiguo ayudard a
evitar posibles consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

)¢

El producto contiene pilas cubiertas por la
Directiva europea 2006/66/EC, que no se
pueden eliminar con la basura doméstica
normal.Inférmese de la legislacion local sobre

la recogida selectiva de pilas ya que el desecho
correcto ayuda a evitar consecuencias negativas
para el medio ambiente vy la salud humana.



Lleve siempre el producto a un profesional
para que éste se encargue de quitar la baterfa
integrada.
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2 La videocamara

Introduccion

Con esta videocamara portatil puede:

grabar videos Full HD (1080P) o VGA
realizar fotografias

reproducir videos o imdgenes
directamente o en la pantalla grande de un
televisor conectado

cargue las peliculas o las imagenes

grabadas a Internet directamente mediante
su PC/Mac

Contenido de la caja

Aseglrese de que los articulos siguientes se
incluyen en la caja:

Videocdmara

Guia de configuracion rdpida
Funda

Correa de mano
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Descripcion de las funciones

I
[ MlcaéLsocl

©E

@ Altavoz incorporado *  Permite navegar hacia arriba o abajo
en un mend.
@) Pantalla «  Cambia un valor en el menu de
@ +/- ajustes.
«  En el modo de visor, acerca o aleja la * Durante la reproduccion de video,

cambia el volumen.
* Realiza la funcién especifica que se
muestra en el panel de visualizacion.

imagen.

ES 7



PR ©®

®@@® ®

e¢]

Botdn del obturador

* En el modo de visor, toma una imagen
o inicia/detiene la grabacidn de video.

*  En el modo de reproduccién, cambia
al modo del visor.

41

*  En el modo de visor, cambia al modo
de reproduccion.

* En el modo de reproduccion,
reproduce un clip de video
seleccionado.

*  Confirma los ajustes.

MICRO SD
*  Permite conectar una tarjeta micro
SD.

4/»

*  Permite navegar hacia la izquierda/
derecha en un menu.

*  Selecciona una opcién de menu.

*  En el modo de reproduccidn, vuelve
a la imagen o clip de video anterior o
posterior.

*  En el modo de visor; cambia al menu
de ajustes.

Conector USB

<o
*  Expulsa el conector USB.

Soporte para tripode

Orrificio para la correa de mano

HDMI

* Para conectar a un televisor a través
de un cable HDMI con miniconector
HDMI.

O
*  Enciende/apaga la videocamara.

Lente
Microfono incorporado

Boton de conmutador de modo
* Cambia entre los modos de imagen vy
de grabacidn de video.
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3 Introduccion

Insercion de la tarjeta micro

* Para ahorrar energfa, la videocdmara se apaga
automadticamente después de permanecer inactiva
durante 3 minutos.

Configuracion inicial

Cuando activa la videocdmara por primera
vez, se muestra un menu para la seleccion de

Abra la cubierta protectora de la ranura
de tarjetas micro SD.

Inserte una tarjeta micro SD (no incluida)

en la toma.

*  Aseglrese de que la tarjeta micro SD
no esté protegida contra escritura.

*  Asegurese de que el contacto
metdlico de la tarjeta esté hacia abajo.

Cierre la cubierta protectora firmemente.

Encendido

Pulse O.

> Cuando el usuario utiliza el dispositivo
por primera vez, aparece un menu
de ajuste de fecha y hora (consulte
“Introduccion” “Ajuste de la fecha y
la hora").

L» |a videocdmara cambia al modo de visor

Para apagar la videocamara:

Mantenga pulsado O.
L Se apagard la retroiluminacién del
panel de visualizacion.

idioma de los menus.

1
2

Pulse +/- para seleccionar el idioma.

Pulse » 1l para confirmar.
& Aparece brevemente un mensaje de
bienvenida.

L» Se mostrard un recuadro solicitdndole
que configure la fecha y la hora.

Pulse 4 para resaltar [Si].
L% Se mostrard un menu de configuracién
de la fecha.

Pulse €/ P para seleccionar el dia, el mes y
el afo sucesivamente.

Pulse +/- para cambiar el valor de cada
campo.

Pulse 1l para confirmar el ajuste de fecha.
L Se mostrard un menu de configuracion
de la hora.

Pulse €/ P para seleccionar los campos de
hora y minutos sucesivamente.

Pulse +/- para cambiar el valor de cada
campo.

Pulse » Il para confirmar el ajuste de hora.
L Con esto se completa la configuracidn
inicial.

L» |avideocdmara entra al modo de visor

* Consulte 'Uso de la videocdmara Ajustar la

configuracion’ para ver mds ajustes.
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Seleccion de un efecto especial

1 Enelmodo de visor, pulse € para entrar
en la ventana de seleccidn de escena.

2 Pulse +/- para seleccionar una escena.

3 Pusernn para confirmar y volver al modo
de visor.
* O pulse P para cancelar y volver al
modo de visor.

Carga de la bateria
incorporada

PHILIPS

1 Puse=enla parte inferior de la

videocdmara para expulsar el conector
USB.

2 Conecte el conector USB a una toma USB
de un PC.
5 El indicador de estado del botdn del
obturador empieza a parpadear en
color naranja.

3 Espere hasta que el indicador de estado
deje de parpadear y se ilumine en color
verde fijo.

' [a baterfa incorporada estd cargada
completamente.

* lavideocdmara esta cargada completamente para
utilizarla por primera vez.

* la bateria incorporada tarda aproximadamente 3 horas
en cargarse completamente a través del PC.

10 ES

También puede cargar la videocdmara a través
de un adaptador USB (no incluido) conectado
a la red eléctrica. El tiempo de carga es de
aproximadamente 2 horas.




4 Uso de la
videocamara

Grabacion de video

1  Cambie el botdn de conmutador de modo
a .
5 [a resolucién seleccionada vy el tiempo
de grabacidn restante se muestran en
el panel de visualizacion.

2 Sujete la videocdmara firmemente vy
apunte el objetivo hacia donde desee.

3 Pulse el botén del obturador para
empezar a grabar.
% Un indicador rojo de tiempo se
muestra en el panel de visualizacién.

' El indicador de estado del botdn del
obturador empieza a parpadear en
color rojo.

4 Pulse el botén del obturador otra vez para
terminar de grabar.
‘> [Grabacion guardada] aparece
brevemente.

Realizacion de fotografias

1  Cambie el botdn de conmutador de modo

a .

& El tamafio del archivo y el nimero
restante de fotograffas que pueden ser
tomadas se muestran en el panel de
visualizacion.

2 Sujete la videocdmara firmemente y
apunte el objetivo hacia donde desee.

3 Pulse el botdn del obturador hasta la mitad
para ajustar el enfoque.

4 Pulse el botdn del obturador por
completo para tomar una fotografia.
‘> [Imagen guardada] aparece
brevemente.

Reproduccion

1 Enelmodo de visor, pulse » 1l para entrar
al modo de reproduccion.
> [l dltimo clip de video grabado se
reproduce automdticamente.

2 Puse4/» para seleccionar una imagen o
un clip de video para reproducir.

3 Siel archivo seleccionado es un clip
de video, pulse » Il para empezar la
reproduccion.

Eliminacion de un archivo

1 Enelmodo de reproduccidn, pulse €/ »
para seleccionar un archivo.

2 Pulse + para acceder al modo de
eliminacion.

3 Pulse < para resaltar [Si] y confirmar la
operacion de eliminacion.
' [Eliminado] aparece brevemente.

Previsualizacion

* En el modo de reproduccidn, pulse -.
L [as miniaturas de 6 archivos se
muestran en cada pagina.

L Para seleccionar un archivo, pulse +/-/
<4/».

Opciones durante la
reproduccion de video

Avance/retroceso rapido

*  Durante la reproduccion de video,
mantenga pulsado €/ P.
e Para volver a la velocidad normal,
suelte €/ P,

Ajuste del nivel de volumen

*  Durante la reproduccién del disco, pulse +/-.
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Ajustar la configuracion
1 Enelmodo de visor, pulse P.
> Aparece el menud de configuracion.

Pulse +/- para resaltar una opcion.

Pulse €/ P para seleccionar un ajuste.

HAwpN

Pulse 1l para confirmar el ajuste y vuelva
al modo de visor.

Opcidn de  Descripcion

menu de

ajustes

[Flash] Selecciona un modo de linterna:

[Encendido], [Apagado] o
[Automatico].

[Resolucion] Selecciona una resolucidn de
video: [Full HD] (para la mejor
calidad de video), [Deporte
HD] (para filmar objetos
en movimiento rdpidos) o
[Estandar] (para un tamano
reducido del archivo de video).

Opciénde  Descripcion

menu de

ajustes

[Grabacion  Graba Full HD y videos

dual] comprimidos QVGA al mismo
tiempo.

[Rep.auto.] Comienza la reproduccion
automatica cuando la
videocdmara se conecta a un
PC.

[Pregrabar]  Activa/desactiva el modo de
pregrabacion de 3 segundos.

[Capturar Activa/desactiva la captura de

sonido] sonido.

[Fecha] Ajusta la fecha.

[Hora] Ajusta la hora.

[ldioma] Selecciona el idioma de menu
deseado.

[Formatear  Vacia el contenido de la tarjeta

tarjeta SD]  Micro SD.

[SistemaTV] Cambie este ajuste si el video

No aparece correctamente en
su televisor.

[Tamano Selecciona el tamafio de las

foto] fotos para guardar (cuanto
mayor el tamafo de la foto, mds
alta la resolucion).

[Escena] Selecciona un modo

automdtico de exposicion que
se adapta a su disparo para
disparar facilmente.

[Detec. F/S] Activa/desactiva la deteccidn de

rostros y sonrisas.
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5 Como sacar
mas partido a la
videocamara

Visualizacion de videos o
imagenes en el televisor

1 Conecte un cable HDMI (no incluido) a:
* latoma HDMI de la videocdmara (se
necesita un miniconector HDMI)
* latoma de entrada HDMI de un
televisor de alta definicidn

2 Seleccione un archivo e inicie la
reproduccion.

Instalacion y uso del software
de la videocamara

I Advertencia

* Sielimina el software suministrado, no podrd obtener
uno gratuito de ArcSoft.

Con el software (ArcSoft Medialmpression HD
Edition) disponible en la memoria interna de

la videocdmara, puede importar, editar; archivar
O cargar sus imagenes/videos en Internet
facilmente.

* El software suministrado sélo funciona en ordenadores
con Microsoft® Windows® XPWindows Vista y
Windows 7.

* Si conecta la videocdmara a un Mac, utilice el software
iMovie para importar y editar sus imagenes/videos
directamente.

Instalacion del software de la
videocamara

1 Conecte la videocimara a un PC (consulte
“Introduccion”> “Carga de la bateria
incorporada”).

2 Siel software no se instala
automadticamente, busque el icono
Configuracion en Mi PC\CAM102B vy haga

clic en él.

3 Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para finalizar la instalacidn del
software.

ES 13



Instalacion y uso del software de la
videocamara

1 Enel PC, haga clic en Inicio\(Todos los)
Programas\ArcSoft Medialmpression HD
Edition.
> Aparece la pantalla principal del

software.

ArCSot Mesalmpression HO Edtion

:'u....m-.un-.s.u“r-“n.u:-r.ir'“. pH"_'ps [ T —

2 Haga clic en una opcidn para seleccionar la
correspondiente operacion.

3 Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para completar la operacion.

Transferencia de video/imagenes a un
PC/Mac

1 Conecte la videocdmara a un PC/Mac
(consulte “Introduccion”> “Carga de la
baterfa incorporada”).

& £l PC/Mac puede tardar en reconocer
la videocdmara.

2 Encontraré sus videos o imdgenes en Mi
PC\CAM102B\DCIM\100MEDIA o Mi
PC\CAM102B SD\DCIM\100MEDIA.

3 Copie cualquier video/imagen que desee a
la carpeta del PC/Mac que elija.

* También puede importar los archivos de video/imagen
mediante el software de la videocdmara (en el caso de
PC) o mediante iMovie (en el caso de Mac).
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6 Especificaciones
tecnicas

La informacidn del producto puede cambiar sin

previo aviso.

Formato de
compresion de
video

* MP4 (H.264)

Sensor de imagen Sensor CMOS de 1/3,2"

y 5 MP

Resolucidn de
video

Full HD (1080p 30) 1440
X 1080 (30 cps)

Alta definicion (720p 30)
1280 X 720 (30 cps)
VGA (4:3) 640 X 480
(30 cps)

Modos de
funcionamiento

Grabacién de videos, toma
de fotografias

Formato de

archivo de audio

AAC

Lente (enfoque)

Fijo

Bateria

700 mANh, iones de litio
(incorporada)

Modo de enfoque

Fijo

Interfaz de PC

Puerto mini USB 2.0

Sistemas Windows XP/
compatibles Vista/Windows 7,
Mac (Unicamente
almacenamiento masivo)
Salida TV NTSC/PAL seleccionable y
mini HDMI (tipo C)
Peso 0,06 kg

Dimensiones
(ancho x alto x
profundo)

55,3 X994 X 17,3 mm

Alcance de De 0,7 m hasta infinito
enfoque

Apertura F2.8

Zoom digital 2X

Control de Automatico
exposicion

Compensaciéon de 2.0~2.0EV

exposicion

Balance de Automatico

blancos

Apagado 3 minutos

automatico

Memoria 64 MB (512 Mbits) DDR2

+ 128 MB SLC (96 MB
para AP) + ranura para
tarjeta micro SD

Tipo de obturador Electrdnico

Velocidad del 1/2~1/4000 segundos
obturador
Formato de JPEG

archivo de imagen
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/ Preguntas mas
frecuentes

{Por qué no hay respuesta cuando utilizo la

videocamara!?

* lavideocdmara esta apagada. Encienda la
videocdmara (consulte “Introduccidn’>
“Encendido”).

* la baterfa incorporada puede estar
vacia. Cargue la baterfa (consulte
“Introduccion”> “Carga de la baterfa
incorporada”).

{Por qué aparece [Memoria llena] cuando

intento grabar?

*  Aseglrese de que la tarjeta micro SD se
haya insertado correctamente (consulte
“Introduccion”> “Cdmo cargar la tarjeta
micro SD").

* Lamemoria esta completa. Guarde
sus videos/imdgenes en un ordenador
(consulte “Como sacar mds partido a la
videocdmara” > “Transferencia de video/
imagenes a un PC/Mac”). A continuacion
borre archivos de su videocdmara o vacfe
la memoria.

¢Cudnta memoria es necesaria para una hora

de grabacion en Full HD?

* lavideocdmara utiliza 4 GB de media
para una hora de video en Full HD. Para la
grabacion de videos mas complejos (por
ejemplo con muchos movimientos en el
video o en tomas amplias), la videocdmara
utilizard mas memoria. Esto se hace
para mantener la calidad del video, pero
aumentard el uso de memoria.

{Por qué no tengo acceso a las carpetas de la

videocamara desde el ordenador?

*  Aseglrese de que la conexidn USB sea
correcta.

* lavideocdmara se apaga automdticamente
después de estar 15 minutos conectada
a un ordenador. Puede pulsar Pl para
encenderla otra vez.

16 ES

{Por qué los videos/imagenes se ven borrosos?

*  Sujete la videocdmara firmemente con las
manos durante el disparo.

*  Durante la captura video, no mueva la
videocdmara demasiado rdpido.

«  Utilice un tripode (no incluido) si es
necesario.

{Por qué los videos/imagenes se ven

distorsionados en la pantalla del televisor?

*  Seleccione el sistema de television
correcto.

{Como se carga la videocamara?

*  Puede cargar la videocdmara a través del
conector USB extraible. Cuando la conecte
a su PC/ordenador portatil, se cargard
automadticamente. También puede enchufar
el conector USB de la videocdmara a un
cargador USB.

{Durante cuanto tiempo tengo que cargar la

videocamara?

e lavideocdmara esta cargada
completamente para utilizarla por primera
vez. El tiempo de carga de la videocdmara
cuando se conecta al PC/ordenador
portdtil es 3 horas. Si se carga a través de
un adaptador USB, el tiempo de carga es
de 2 horas.

i{Donde puedo encontrar un adaptador para la
CAM102B para cargar la bateria?

La CAM102B se puede cargar con adaptadores
USB normales, disponibles en las tiendas

de electrdnica. La CAM102B también es
compatible con adaptadores de iPhone.

i{Como puede avanzar o retroceder rapido en

la videocamara?

*  Puede avanzar rdpido durante la
reproduccion de una pelicula pulsando el
botdn derecho durante 2 segundos. Puede
retroceder rdpido durante la reproduccién
de una pelicula pulsando el botdn
izquierdo durante 2 segundos.



La videocamara no responde

En el caso poco probable de que la
videocdmara deje de responder, puede
restablecerla de forma manual. El botdn
de reinicio estd situado bajo la cubierta
de HDMI. Ahi verd una pequefia abertura
encima de la conexidn HDMI. Utilice

un pequeio objeto punzante (como

un boligrafo) para pulsar suavemente y
restablecer el dispositivo. Después de
restablecer la videocamara, enciéndala otra
vez y se volverd a iniciar la configuracion.

¢{Por qué a veces la videocamara no graba el
color correcto?

Para poder grabar en interiores y
exteriores sin tener que cambiar ninglin
ajuste, la videocdmara dispone de una
correccion automatica del balance de
blancos. Esto le activa grabar tanto en
interiores como en exteriores, donde la
cantidad de luz ambiente cambia. Si se
mueve rdpidamente desde un ambiente
interior a uno exterior, puede que la
videocdmara necesite algln tiempo para
corregir la imagen y, en casos extremos, los
colores pueden parecer poco naturales. Sin
embargo, después unos pocos segundos, la
videocdmara corregird este problema.

{Puedo conectar la videocamara directamente
a un televisor, reproductor de DVD/Blu-ray

o sistema de cine en casa a través del puerto
USB?

El conector USB ha sido disefiado para
compartir sus videos/imdgenes con el PC
o el ordenador portdtil. Puede conectar

la CAM102B directamente al televisor,
reproductor de DVD/Blu ray o sistema de
cine en casa (en adelante llamado “host"),
y reproducird las imdgenes almacenadas
en la CAM102B. Para reproducir videos
desde la CAM102B depende de si el

host es compatible con el formato de
archivo H.264 de la CAM102B. La mayorfa
de reproductores de Blu ray pueden
reproducir este formato.

¢{Como se conecta a un PC/ordenador portatil
con Windows?

Conecte la videocdmara al puerto USB del
PC/ordenador portatil. El conector USB
extraible es lo suficiente fuerte para sujetar
la videocdmara cuando estd conectada

al puerto USB del PC. Para compartiry
editar fdcilmente, instale el programa de
software (Media Impression HD) que
viene con la videocdmara.

{Como se conecta a un Mac!?

La videocdmara funciona con el Mac a
través de USB. El conector USB extraible
es lo suficiente fuerte para sujetar la
videocdmara cuando estd conectada al
puerto USB. La videocamara funciona
perfectamente con el software iMovie,
que forma parte del paquete iLife que
viene con su Mac. Para transferir videos
con iMovie, sdlo tiene que conectar la
videocdmara al Mac a través de USB, iniciar
iIMovie y empezar la importacion haciendo
clic en el icono de la videocdmara.
Seleccione ‘Use original quality’ (Utilizar
calidad original) para garantizar la mejor
calidad, y para mantener unos tamafos de
archivo éptimos.

i{Como reproduzco los videos en el televisor?

Para reproducir en el televisor, utilice un
conector HDMI (mini HDMI a HDMI
estdndar) si su televisor acepta entrada
HDMI.

{Por qué la lente no tiene cubierta?

La videocamara viene sin cubierta para la
lente para que su manejo sea sencillo y

sin complicaciones. Estd fabricada con un
material robusto que no se ralla si se lleva
a cabo un uso normal. Se proporciona una
funda de viaje y un pafio para la lente, lo
que le ayudard a mantener la videocdmara
limpia.
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¢(En qué formato graba la videocamara?

*  lavideocdmara utiliza el mismo formato
de video que los reproductores de
Blu ray vy los discos: H. 264. Este formato
sumamente sofisticado ofrece una
magnifica calidad de imagen de alta
definicion.

{En qué consiste el ajuste de pregrabacion?

*  El botdn de pregrabacion esta disefado
para que no se pierda ni un solo
momento. Cuando se activa la funcion
de pregrabacion, la videocdmara empieza
a grabar 3 segundos antes de pulsar el
botdn de grabacidn. De esta manera,
cuando reproduzca el video grabado,
verd automadticamente los 3 segundos
anteriores a la pulsacion del botén de
grabacidn. Esto puede ser util al filmar
momentos inesperados. La funcidn de
pregrabacion no reduce la duracion de la
baterfa, funciona de forma normal.

Consejos para grabar video
*  Puede recordar facilmente momentos
divertidos y revivirlos con la videocdmara.
Para disfrutar de estos recuerdos al
maximo, aqui tiene algunos consejos
sencillos:
* Al grabar videos, sujete la
videocdmara firmemente con la mano
*  No se mueva demasiado rdpido
cuando realice tomas amplias (es decin,
moviendo la cdmara horizontalmente),
ya que la grabacidn serd dificil de
seguir cuando vuelva a ver el video
*  Pruebe dngulos diferentes. Por
ejemplo, desde un lado, de frente
o incluso desde abajo. Puede unir
facilmente segmentos de video
diferentes gracias al software para PC
incluido
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